
Zeitschrift: Schweizer Kunst = Art suisse = Arte svizzera = Swiss art

Herausgeber: Visarte Schweiz

Band: - (1900)

Heft: 8

Vereinsnachrichten: Generalversammlung der Gesellschaft schweizerischer Maler und
Bildhauer = Assemblée générale de la Société des peintres et
sculpteurs suisses

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veröffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanälen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
qu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 28.10.2025

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en


8^4=

clitPCtRH' I [ ART

0t\jatt gur IPabnutg uitb ^örbcrutta, ber

3ntercffen fdmxn^crifcbcr Kürtfüer # *

Suisse
Organe pour la protection et le développement

des intérêts des artistes suisses A Ä Ä

# $ Bern, September 1900. .M 8. « # Berne, septembre 1900. «

?l6onncmeut§|)i'etë für ïlitfjtiuitglieber fyc. 3 fier 3atjr. — Prix d'abonnement pour non-sociétaires fr. 3 par année.

Adresses du Comité central. — Adressen des Centraikomitees.
Präsident: Max Girardet, Belpstrasse VI, Bern. — Sekretär: P.Born, Spitalackerstrasse 24, Bern. — Kassier: Charles Weber, Kramgasse 19, Bern.

<fienerah>erfantmlutta
ber

©efrllfiljaft frijnieijerifijjEr Pakt itnb |ilîi|jo«er

Sonntag, 25. September

im gtattjau» (Portraiiltritt) itt Jujertt
vormittags 9 llbr.

C r a f t a n b a :

\. Bericht bes Kaffiers.
2. 2Iuftiafyme neuer BTitglieber.
3. Bericht 6er Hecfynungsreniforen.

R IBafyl bes CerttraUBureau.
5, Beridjt bes Präfibenten. — Biefer Bericht betrifft

tjauptfädfltdj folgenbe punfte:
A. Die ©rünbung unferes ©rgatts „Sdjtuetjer "Kurtft".
B. Bie Bebuffion bes "Kunftfrebites.
C. Die prälimirtanBusfteUung in (Senf.
D. Die Kunftausfteilung in Paris 1900-

Uber biefe punfte tuirb bie Bisfuffion eröffnet
tnerben, unb madd berPorftanb principielle Borfddäge :

A. Bie „Sdftueijer Uunft" inciter herauszugeben.

B. Bas ©efud) an ben p Bunbesrat ,fu erneuern, er

möge bas Bubget für Bun ft œieber auf jäprlid?
(00,000 ^r. feftfe^eu.

C. Un belt p Bunbesrat bas ©efud) ju ftellen, es

möchte ber Urt. 6, litt, c bes Beglements für bie

folleftine Befducfung auswärtiger Uusftellungen burd)
fdjroeijerifd^e Uünftler, uom 29. Utai (896, reuibiert
tu erb en.

Assemblée générale

de la Soeiété des peintres et sculpteurs suisses

IDiira.an.c1ae le S3 septembre X900

à 9 heures du matin

à l'Hôtel-de-Ville (Salle des Portraits), à Lucerne.

TVactowefa:

I« Rapport du caissier.

2° Admission de nouveaux membres.

3" Rapport des vérificateurs des comptes.
4° Election du bureau central.

5° Rapport du président. — Ce rapport concernera
principalement :

A. la fondation du journal L'Art Suisse;
R. la diminution du crédit des beaux-arts ;

C. l'exposition préliminaire à Genève;
D. l'exposition des beaux-arts à Paris en 1900.

La discussion sera ouverte sur ces différents
points, et le comité fera les propositions suivantes :

A. De continuer la publication de L'Art Suisse.

B. De renouveler au haut Conseil fédéral la demande
de remettre à fr. 100,000 le budget des beaux-arts.

C. De demander au haut Conseil fédéral que l'art. 6,
litt, c, du règlement pour la participation collec-
tive des artistes suisses aux expositions étrangères,
du 29 mai 1896, soit abrogé et remplacé par un
autre article.

M

chweizer I

4.

Organ zur Wahrung und fördern,lg der

Interessen schweizerischer Annstler G O-

Orzane pour la protection et le cieveloppement

lies intérêts lies artistes suisses M M M

K K Bern, September IlyDO. M 8. K O Lsrns, ssptsmbrs 1900. K

Abonncmmtspreis für Nichtmitglicder Fr. 3 per Jahr. — Nrix ü'abonnemsnt pour non-soeièiaires kr. 3 par annáe.

^.âtkzsses c!u Lomidó eerNi/Rì. — àlrssssn cle.? (.'.snta'kìlKomi tees,
pi âsiâent: N/vx (jllRAttviûi', LeipsU asse ^1, Zei n. — sekl'ettit-: p. IZomx, Spitaktekei strasse 2^t, Lei n. — Kassier: XVxmbM, I<rampasse 19, Lei n.

Generalversainnîlung
der

Gesellschaft schweizerischer Maler und Bildhauer

Sonntag, 2,». September

inr Rathaus (partraitsaat) in Kuxern
vormittags 9 Uhr.

Tr a kta n d a:
f. Bericht des Aassiers.
2. Aufnahme reuer Mitglieder.
Z. Bericht der Rechnungsrevisoren,
ch Mahl des Gentral-Vureau.
5. Bericht des Präsidenten. — Dieser Bericht betrifft

hauptsächlich folgende Punkte.'
A Die Gründung unseres Organs „Schweizer Aunst".
R. Die Reduktion des Aunstkredites.
0. Die Prälincinar-Ausstellung in Genf.
D. Die Runstausstellung in Paris ls>0D.

Über diese Punkte wird die Diskussion eröffnet
werden, und macht der Vorstand principielle Vorschläge :

A. Die „Schweizer Aunst" weiter herauszugeben,

k. Das Gesuch an den h. Bundesrat zu erneuern, er

möge das Budget für Aunst wieder auf jährlich
s0v,000 Hr. festsetzen.

0. An den h. Bundesrat das Gesuch zu stellen, es

möchte der Art. 6, litt, c des Reglements für die

kollektive Beschickung auswärtiger Ausstellungen durch

schweizerische Aünstler, vom 2Y. Mai flZYS, revidiert
werden.

^sssinblss Zàsrals
às la 8c><ZÎ6ll6 â63 psinkws3 sb ssulpbsurs sbiÌ88S8

à y Usures ciu matin

à tRôtkt-âs-VilIo (Laits äs» portraits), à Rnvorns.

Draotuucia.'

!» Rapport clu caissier.

2° àlmission cle nouveaux membres.
Zc> Rapport clés vérificateurs cles comptes.
4° Rlsction clu bureau central.

5° Rapport clu prèsiclent. — Rs rapport concernera
principalement '

ck. !a konciation clu journal Vckrt Luisss/
R. la climinution clu crèclit cles beaux-arts;
D. l'sxposition préliminaire à Renève;
D. l'sxposition cles beaux-arts à Daris en 1990.

Ra cliscussion sera ouverte sur ces ciikksrents

points, et le comité ksra les propositions suivantes 1

ck. De continuer la publication cls Vckrt Kmsss.

R. De renouveler au kaut Llonseii ksctèral la ctemancle

cls remettre à kr. 100,000 Is buclgst cles beaux-arts.

D. De clsmancler au kaut Roussit kecleral que l'art. 6,
litt, c, àu règlement pour la participation collée-
tive ctss artistes suisses aux expositions étrangères,
clu 29 mai 1896, soit abrogé et remplace par un
autre article.
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Befugter 2lrtifel tautet :

„(Ein burch ben Buttbestaf für jeben uorfomntenbert

„)fatl 311 ernennenber Sefretär bat bie 21 ufgäbe, bie

„Porfchven, trelcbe jur (Einleitung unb 3t»e<fmä§igen

„2tusfübrung ber Kolleftinausftellung im 2luslanb

„nötig finb, 311 befolgen.

„Jnsbefonbere liegt ibm ob :

„a) Die Bcforgung ber Korrefponben3, bie (Erteilung

„non ^Informationen unb bie nötigen Befannt«

„madnmgen ;

„b) Die Porforge für bie Kunftruerfc, b. Ep bas 21 vis«

„paefen 2c, 2c.

„c) (Er forgt für bie mögtidift günftige 21 uf«

„ftellung ber eingefanbten IPetfe unb trenn
„nötig für bie fünftlerifdje 2tusfdjmü(Jung
„bes £ of als ber Ko lief t in 2t us ftellung."

Porfcblag bes (EentrabBureau :

„2trt. 6. Die 2tufftetlung ber angenommenen IPerfe
„unb'tnenn nötig bie fünftlerifdje 2lusfd)mücfung bes

„£ofals, ift Sadje ber 2lufnabmiury ober einer bureb

„biefelbe ernannten Delegation/'
ober aber benfelben ©ejt, tuie er fid? in 2trt. 5 bes

Heglements für nationale Kunft=2tusftellungen norfinbet,
nämlid) :

„Das 2lufftellen ber Kunfttnerfe im 2tusftellungs=

„räum mirb burdj bie eibgenôffifdjc Kunftfommiffiou
„beforgt."

D. Dem h- Bunbesrat bas ©efud) 311 unterbreiten, er

möchte bie 3»ftitution non ^ad)erperten für bie Kunft,
meldje bis jetst nom eibgenöffifdjen ffanbels« unb

£anbu?irtfd?afts « Departement ernannt mürbe, ab«

fdjaffen; enentuell follten biefelben nom eibgeuöffifdyen
Departement bes 3ecn ernannt roerben.

b. Porfdilag non f)errn (£. Biéler:
(£s fei an ben nationalen 2tusftcllungen eine 2lb=

teilung für beforatiue Kunft 3U grünben, umfaffenb :

(Driginal f)ausgeräte, non einem Künftler
ober Kunftbanbmerfer erfunben ;

21 u s g e f ii b r t e ©las maiereien;
Deforatine Zeichnungen, 3m: Perroenbung

für Capeten 2c. ;

Sdpuucf« unb (Emailarbeiten, infofern fie

mirfliebe Kunftroerfe finb ;

©riginaPKeramif (Künftler=piecen).

7. Perfönlidje Porfdjläge.

proßtantm.
Samstag 22. September, abenbs 8 Uhr, gemütliche Per«

einigung ; bei fd^önem IPetter im potel ©ütfeh, bei

fd/ed/ent ÎDetter im Keftaurant ^lora (beim Bahnhof).
Sonntag 23. September, 9 Uhr morgens, Beginn ber Per«

hanblungeu im Kathaus (Portraitsfaal).

Texte actuel de cet article:
« Un secrétaire, désigné pour chaque cas par le

« Conseil fédéral, est chargé des opérations matérielles
« destinées à préparer et à mener à bonne fin l'expo-
« sition collective à l'étranger.

tell est en particulier chargé:
« a) du service de la correspondance, des ren-

« seignements et de la publicité;
((6) de la manutention des œuvres d'art, savoir

« du déballage, etc., etc.

« c) 71 veille à 7'msta/iaticm ta pltts auantagreuse
« possible des œuvres envoyées et, te cas éc7iéant,

« à ta décoration artistique du tocat de l'ex-
«position collective. »

Proposition du bureau central :

« Art. 6. L'installation des œuvres acceptées et,
« le cas échéant, la décoration artistique du local de

«l'exposition collective, est remise aux soins du jury
« d'admission ou à une délégation que celui-ci nommera;»

ou encore, le même texte que celui du règlement
du 5 février 1897 pour les expositions natio-
nales, où il est dit à l'art. 5:

«L'installation des œuvres d'art aura lieu par les

« soins de la Commission fédérale des beaux-arts. »

K. De demander au haut Conseil fédéral d'abolir Tins-
titution d'experts spéciaux, nommés par le Dé-

parlement fédéral de l'agriculture et du commerce;
le cas échéant que ces. experts soient nommés

par le Département fédéral de l'Intérieur.
60 Proposition de M. P. Biéler :

Création dans les expositions fédérales d'une section
d'art décoratif, comprenant:

Le meuble original, créé par un artiste ou ouvrier
d'art ;

Le dessin décoratif, applicable au papier peint, à

la tenture, etc. ;

Le vitrail exécuté ;
La bijouterie et les émaux en tant qu'œuvres ar-

tistiques en dehors de la fabrique et de la copie des

modèles industriels ;

La céramique originale (pièces d'artistes).
70 Propositions personnelles.

Programme.

Samedi 22 septembre, à 8 heures du soir : Réunion ami-
cale: en cas de beau temps à l'Hôtel Gutsch, en

cas de mauvais temps au restaurant Flora (à côté de

la gare).
Dimanche 23 septembre, à 9 heures du matin: Séance

à l'Hôtel-de-Ville (Salle des Portraits).

2

Besagter Artikel lautet i

„Ein durch den Bundesrat für jeden vorkommenden

„Hall zu ernennender Sekretär hat die Aufgabe, die

„Borkehren, welche zur Einleitung und zweckmäßigen

„Ausführung der Kollektivausstellung im Ausland

„nötig sind, zu besorgen,

„Insbesondere liegt ihm ob '

„a) Die Besorgung der Korrespondenz, die Erteilung
„von Informationen und die nötigen Bekannt-

„machungen -

„b) Die Borsorge für die Kunstwerke, d, h, das Aus-
„packen w. :c.

„o) Er sorgt für die möglichst günstige Auf-
„stellung der eingesandten Werke und wenn
„nötig für die künstlerische Ausschmückung
„des Lokals der Kollektiv-Ausstellung."

Borschlag des Eentral-Bureau!
„Art. 6. Die Aufstellung der angenommenen Werke

„und»wenn nötig die künstlerische Ausschmückung des

„Lokals, ist Lache der Aufnahmjury oder einer durch

„dieselbe ernannten Delegation,"
oder aber denselben Text, wie er sich in Art. ô des

Reglements für nationale Kunst-Ausstellungen vorfindet,
nämlicb -

„Das Aufstellen der Kunstwerke im Ausstellungs-

„räum wird durch die eidgenössische Kunstkommission
„besorgt."

B. Dem h. Bundesrat das Gesuch zu unterbreiten, er

möchte die Institution von Hachexperten für die Kunst,
welche bis jetzt vom eidgenössischen Handels- und

Landwirtschafts - Departement ernannt wurde, ab-

schaffen; eventuell sollten dieselben vom eidgenössischen

Departement des Innern ernannt werden.

K Borschlag von Herrn E. Vielem
Es sei an den nationalen Ausstellungen eine Ab-

teilung für dekorative Kunst zu gründen, umfassend -

Griginal-Hausgeräte, von einem Künstler
oder Kunsthandwerker erfunden;

Ausgeführte Glasmalereien;
Dekorative Zeichnungen, zur Verwendung

für Tapeten :c. ;

Schmuck- und Em ai l ar b e i t eu, insofern sie

wirkliche Kunstwerke sind;

Original-Keramik (Künstler-Piecen).

7. persönliche Vorschläge.

Programm.
Samstag 22. September, abends 8 Uhr, gemütliche Ver-

einigung: bei schönem Wetter im Hotel Gütsch, bei

schlechtem Wetter im Restaurant Hlora (beim Bahnhof).
Sonntag 23. September, 9 Uhr morgens, Beginn der Ber-

Handlungen im Rathaus (Portraitssaal).

ä'sxtö actuel äs sst article:
« Du secretaire, ässiZns pour okac>us sus pur Is

« Lonssil ksäsral, sst ckarKS äss operations matsrisllss
« ässtinsss à prsparsr st à msusr à bonus tin I'sxpo-
« sition collective à I'stranKsr.

«II sst sn particulier ckargs:
« clu ssrvics äs la corrssponäancs, clss rsu-

« seiAnsmsnts et äs la publicité;
« O äs Is, msnutsntiou äss oeuvres ä'art. savoir

« äu äsballsAö, stc., sts.

« ch ?l voillo à l'installation la plus avantagloaso
« possible olos «uvres onvoz/öes ot, le ras eoüöant,

« à la clsooratio?r artistic/uo clît loral clo l'e«-
«position collective.«

proposition äu bursau osntral :

« tlcrt. 6. I/installation äss osuvrss acesptsss st,
« Is sas scksant, la äscoration artistiqus äu loeal äs

« l'sxposition collsctivs, sst rsmiss aux soins äu jur^
« ä'aämission ou à uns äslsKation czus oslui-ci nominsra;»

ou sncors, Is msms tsxts gus cslui äu rsZlsmsnt
clu 5 ksvlisr '1897 pour Iss expositions natio-
nalss, on il sst äit à kart. 5i

« k'installation äss oeuvres ä'art aura lisu par Iss

« soins äs la Lonunission ksäsrals äss bsanx-arts. »

U. l)s äsmanäsr au kaut Lonssil ksäsral ä'abolir l'ins-
titulion ä'sxpsrts spsciaux, nommss par Is Ils-

partsmsnt ksäsral äs l aZriculturs st äu oonnnsrss;
le sas ssbsant gus css.sxpsrts soisnt nommss

par Is Ospartsmsnt ksäsral äs l'lntsrisur.
6° proposition clr 17. 7k. Kieler.'

llröation clans Iss expositions ksäsralss ä'uns section
ä'art äscoratik, comprsnant:

Ko nroudlo original, crss par un artists ou ouvrier
ä'art;

Ko clossin clecorati/) applicable au papisr peint, à

la tsnturs, etc. ;

Ko vitrail ocvocute,'

Ka bchoitterie ot los àaucv sn tant gu'ceuvrss ar-
tistiques sn äskors äs la kabriqus st äs la copis äss

moäslss inäustrisls;
K« cöramiczluo oripinale (piscss ä'artistss).

7° propositions personnelles.

proApÄNirris.

Lamsäi 22 ssptsmbrs, à 8 ksurss äu soir: Iisunion ami-
cals: sn cas äs bsau tsmps à I'KütsI dutsek, sn
oas äs mauvais tsmps au restaurant lklora (à cüts äs

la Zars).

vimancks 28 ssptsmbrs, à 9 ksurss clu matin i Lsancs
à l'läötöl-äö-Vills (Lalls äss Portraits).
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^2Va Ut)i' ffen im £?oteI Union (^r. 5 mit IDein).
5 „ Hbfafyrt mit £rtrafcl) iff itad? 6em Hiitli,

flehte Uunbfatjrt.
(Segen 5 Ht?r Hbenbimbijj.

61/2 „ Hufunft in £ujern.
Bei 5U fdtlediier IPittening unterbleibt bie Sdiiffafyrt

unb ein attberes Programm tritt in Kraft.
Die Seftion Sujem freut fid? auf eine redit jafylrekfye

Beteiligung unb bittet, bag bis fpäteftens ben 20. bies

bie (5ui?I ber ^cftteilnet?mer uon beit uerfd?iebenen 5eftionen

mitgeteilt mirb.
Hamens ber Seîtion Surent,

Ber Präfibent :

3 0 f e p t? p. HT 00 s.

Cifte fcer 2{anMfcateu jttr 2Uifttafcme in feie

(8efellfeintft.
Borgefcblagen finb uon ber

Seftion Bafel: perr ^rig Burger, Kuuftntaler in Bafel.

^r ei bürg: perr £oitrab Sdtäpfer, profeffor an
ber Kuuftgemerbefdiule in ^retburg.

„ perr ©siualb pilloub, Kunftmaler
in Cl?âtebSt=Benis.

(Senf: perr HTannoir, Kunftmaler in (Senf.
£ a u f a n n e : perr 3<-icques (Dbier, Kunftmaler in

" Ueuey.

„ perr Bauerngatnj, Kunftmaler in

£aufanne.
£ u 5 e r n : perr Karl BTogborf, Hrdiiteft unb

HTater in <gürid?.

HI ü n d? e n : perr (£. Kreibolf, Kunftmaler in
HTündien.

„ perr £. Kayfer, Kunftmaler in
HTündien.

pom Centralfomitee: IB. HTettler, Bilbf?auer in Bertsau.

5 ü r bas £ e n t r a l B u r eau,
Ber Präfibent :

21t a y © i r a r 6 e t.

Ber Sefretär:
2t. Sont.

12Va h- Banquet à l'Hôtel de l'Union (fr. 3, vin
compris).

3 h. Départ par bateau spécial pour le Rutli,
petit tour du lac.

5 h. Repas.
6 V h. Arrivée à Lucerne.

En cas de mauvais temps, la promenade en bateau
n'aurait pas lieu et un autre programme entrerait en

vigueur. La section de Lucerne se réjouit de recevoir
les collègues et espère qu'ils viendront nombreux. Elle
prie les sections de l'aviser du nombre des participants
jusqu'au 20 courant.

Pottr Za section de .Lucerne,
Le président :

Joseph von Moos.

®

Liste des candidats pour l'admission dans
notre société.

Sont présentés comme tels par la section de

Bâte : M. Fritz Burger, peintre à Râle.

FVibowrgr : » Conrad Schäpfer, professeur à l'école
des arts et métiers à Fribourg.

1) » Oswald Pilloud, peintre à Châtel-St-
Denis.

» Mannoir, peintre à Genève.

» Jacques Odier, peintre à Vevevv
» Bauernbainz, peintre à Lausannne.

» Charles Mossdorf, architecte et peintre
à Zurich.

» E. Kreidolf, peintre à Munich.
» E. Kayser, peintre à Munich.

Comité centrat : » W. Metller, sculpteur à Herisau.

Ponr te Comité centrat,

Le Président :

Max Girardet.
Le Secrétaire:

K. Born.

Genève ;

Larcsanne ;

»

Lucerne :

A/wiicL :

Exposition Universelle de Paris 1900.

A la suite de notre article dans le dernier numéro
de L'Art Suisse, nous avons reçu deux lettres, l'une de
Mlle. Breslau et l'autre de M. le Commissaire général
G. Ador, que nous publions ci-dessous.

Mlle. Breslau écrit:
« Dans un petit article de L'Art Suisse que vous

« dirigez, vous m'avez adressé un reproche direct à propos
« du placement de mes oeuvres à la section suisse de

« l'Exposition Universelle de Paris. — Vous observez
« avec justesse qu'en ma qualité d'expert officiel il au-
« rait été de mauvais goût d'enfreindre le règlement que

« j'avais aidé à établir. Or je ne sais si vous vous êtes
« donné la peine de le lire attentivement, Monsieur, car
«voici ce qu'il dit:

« Aucun artiste peintre ne pourra exposer plus
«de quatre œuvres ou occuper plus de 12 mètres
« carrés de surface de paroi en chaque grewe.

« Et si vous voulez vous donner la peine de jeter
« un coup-d'œil sur le catalogue, vous verrez que je
« n'ai envoyé que BécL) quatre pastels, trois huiles et
« une détrempe (traitée comme une huile mate et ayant
« figurée comme telle à un Salon de Paris). — D'ailleurs
«tous les exposants ont dû comprendre le règlement
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l? Hz Uhr Gssen im Hotel Union (^r. 3 mit Mein).
3 „ Abfahrt nnt Gxtraschiff nach deni Rütli,

kleine Rundfahrt,
Gegen 5 Ahr Abendimbiß,

G/z „ Ankunft in Luzern,
Bei zu schlechter Witterung unterbleibt die Schiffahrt

und ein anderes Programm tritt in Arast.
Die öektion Luzern freut sich auf eine recht zahlreiche

Beteiligung und bittet, daß bis spätestens den 20, dies

die Zahl der Hestteilnehmer von den verschiedenen Sektionen

mitgeteilt wird,
Namens der Sektion Luzeru,

Der Präsident -

Joseph v, AI o o s.

Liste der Aandidaten zur Ausnahme in die
Gesellschaft.

Vorgeschlagen sind von der

Aektion Basel: Herr Hritz Burger, Aunstmaler in Basel.

^ rei b u r g : Herr Gonrad ^chäpfer, Professor an
der Aunstgewerbeschule in /sreiburg.

„ Herr Oswald Pilloud, Aunsturaler
in Ghätel-öt-Denis,

Gens: Herr Ulannoir, Aunstmaler in Genf,
L a u sänne: Herr Zaeques Gdier, Aunstmaler in

" Vevev,

„ Herr Baueruhaiuz, Aunsturaler in

Lausanne,
L u z eru : Herr Aarl Moßdors, Architekt und

Dialer in Zürich,
M ü n ch e n : Herr G, Areidolf, Aunstmaler in

Rrünchen,

„ Herr G. Aayser, Aunstmaler in

München.
vom Zentralkomitee: M. Mettler, Bildhauer in perisau.

^ür das Ge n t r a l-B urea u,
Der Präsident:

ZNar Girardet.
Der öekretär:

A. Born.

12 Hz b, ltanquot à l'blôtol clo l'linion skr, 3, vin
compris),

3 b. Départ pur batoau special pour lo klutli,
potil tour clu luo,

5 b, kopas.
6 Hz b. ûrrivoo à bucorno,

bin ous âo muuvuis tomps, !u promonaclo on buloau
n'aurait pus iiou ot un untre programruo ontroruit on

vigueur, l.a sootivn cls bucorno so rojouit clo rooovoir
los eollsAuos ot osporo qu'ils vionciront nombroux. Xllo
prio los sections clo I'uvlsor clu nombro clos purtioipants
jusqu'au 20 courant,

Bonn /,« secliorr c/e bueerne,
bo prosicient:

^osLvri von Noos,

pistö às3 LÂnâiàt,8 pour I's.ài88ion àn8
notrs 80LÌ6t,S.

Lont prôsontôs commo tols pur lu soction clo

Kale: U, lkrit?. Kursor, psintro à IZûls.

RribourA,- » Oonracì Scbupkor, prokossour à l'ocolo
clos urts ot môtiors à XribourA,

» » Oscvulcl Dilloucl, psintro à Obâtol-Lt-
Donis,

» Nunnoir, psintro à Oonovo.

» iacquos Ociior, psintro à Vovov,
» Dauornbuin?:> psintro à buusannno.

» Llrarlos Nossclork, arobitocto ot psintro
à ^uricb,

» b, Xroiclolk, psintro à Nunicb,
» b, Xavsor, psintro u Nunicb.

Lomitê eentral: » VV, Nottlsr, sculptour à blorisuu,

Baur /e Oonrits central,

bo Drssiclont:
N^rx kliuxuoL-r,

bo Lscrstairo:
X, lZonix.

tieueve

barcsauiro,'

»

Ancsrue:

Mmic/r:

Exposition linivsnsslls ào ?ANÌ8 1900.
H. lu suits âo notro urtiolo clans lo âsrnior numôro

clo b'^rt Ruisse. nous avons royu cìoux ìottrss, l'uns cls

Nils. lZroslau ot l'uutro clo N. Is Oommissairo Zonoral
0, ûclor, quo nous publions ci-clossous.

Nils, Droslau ocrit:
« Dans un potit urticio clo b'^trt Kuisse quo vous

« cliriAsx, vous m'avo? aûrossô un roprocko cliroot à propos
« àu placomont clo inos oouvros à lu soction suisso clo

« l'Dxposition Dnivorsollo «ko Daris. — Vous obssrvW
« uvoc sustosso qu'on mu qualitô à'oxport okticiol il au-
« rait oto clo mauvais Août cl'onkroinclrs lo roZIomont quo

« j'avais aiâo à otablir. Or js no sais si vous vous otos
« clonno la poins clo lo liro attontivsmont, Nonsiour, car
«voici co qu'il clit:

« àrcun artists pointro no pourra oxposor plus
«cls quatro oouvros ou oocupsr plus clo l2 métros
« carros clo surkaco clo paroi eu cûa<zus Aenre.

« lllt si vous voulo?. vous clonnor la poino clo sotsr
« un coup-cl'ooil sur lo eutalogus, vous vorro? quo so

« n'ai snvo^ô quo Aecl,) quatro pastsls, trois kuilos ot
« uns âotrompo (traités commo uns kuilo mats ot uz-ant
« tlAurôs commo tolls à un Salon clo ?aris), — v'uillours
«tous los exposants ont clû compronâro lo roZIomont
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